Recznie robione Pierogi 1 Nalesniki
Homemade Traditional Polish Filled Dumplings / Handgemacht Piroggen

RPN

Pierogi ruskie ze SRwarkRami (8szt/250 g)
Stuffed ravioli ,pierogi” with potato and cottage cheese, served with pork scratchings
Russische Piroggen

39,90 zf

Pierogi z Rapustq i grzybami (8szt/250 g)
Stuffed ravioli ,pierogi” with cabbage and fungie
Piroggen mit Kraut und Pilzen gefiillte

39,90 zf

Pierogi z migsem oRraszane cebulRq (s szt/250 g)

Stuffed ravioli ,pierogi” with meat, sprinkled with onion
Piroggen mit Fleischfiillung mit gebratenen Zwiebeln

39,90 =zt

Talerz pierogéw mieszamych (10szt/300g)
(pierogi z migsem, pzerogz ruskie, pierogi z Rapustq i grzybamsi)
Mix Qf ravioli ,,pzerogz (stuffed with meat, potato and cheese, cabbage and mushrooms)
Pt oggen—Te[[er mit unterschiedlicher Tu[[ung (Piroggen mit Fleischfiillung, russische Piroggen, Piroggen mit Kraut- und Pilzfiillung)

49,90 =zt

Talerz nalesnikow pikantnych (3004)
(po lwowsku z ziemniakami i serem, z papryRg i cebulRg, z Rapustq i grzybams)
Spl({y panca@es (traditional Lvov pancaRes with potato and cottage cheese, pepper and onion, cabbage and mushrooms)
Eier/{ucﬁen—Te[[er mit pil{anter Tu[[ung (nach Lemberger Art mit Kartoffeln und Kise, mit Paprika und Zwiebel, mit Kraut und Pilzen)

44,90 =zt

Talerz nalesnikow na stodko (300g)
(z serkiem waniliowym i brzoskwiniami, z jabtkami cynamonem i rodzynRami oraz nalesnik,

niespodzianka szefa Ruchni, podawane z sosem malinowym i bitq Smietanq)

Plate of sweet pancakes (with vanilla cottage cheese and peaches, cinnamon apples and raisins and chef’s surprise pancake served with

raspberry sauce and whipped cream)
Teller siiffer Pfannkuchen (E. mit Vanillenquark und Pfirschen, mit Apfeln, Zimt und Rosinen, Uberraschungspfannkuchen mit

Himbeersosse)

44,90 =zt
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Gotqbki , Kresowki faszerowane ziemniakgmi podawane z sosem z grzybow lesnych (180/100 g)

Cabbage parcels ,gotqbRi” from the Eastern Borderlands (with potatoes, served with wild mushroom sauce)
,Ostpolnische” Kohlrouladen mit Kartoffelfiillung an Waldpilzsosse

44,90 zf

GotqbRi tradycyjne faszerowane z ryzem i migsem podawane z sosem pomidorowym (180/100 g)

Traditional cabbage parcels ,gotqbki” (with meat and rice, served with tomato sauce)
Traditionelle Kohlrouladen mit Fleischfiillung und Reis an Tomatensosse

44,90 zf

Bigos Starc[)pofs@ z Zeberkiem (300/100 g)
Old Polish Bigos with ribs
Bigos auf altpolnische Art mit Rippenfleisch

48,00 =zt

Golonka gotowana podawana z kapustq i grochem
Pork knuckle ,Golonka” with cabbage and peas
GeRochtes Eisbein mit Kraut und Erbsen

wyg wagi za 100g / by weight 100g / per 100g
15,90 zt

Pieczeni wieprzowa po lwowsku z sosem chrzanowo-sliwRowym (100/100 g)
Traditional Lvov roast pork with horseradish and plum sauce
Schweinebraten nach Lemberger Art mit Meerrettich-Pflaumen-Sosse

44,90 zf

Tradycyjny Rotlet schabowy podawany z duszonq RapustRg (150/100g)
Traditional pork cutlet ,schabowy” served with fried cabbage
Traditionelles SchweineRotelett ,Schabowy” serviert mit gebratene Kraut

44,90 zf
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Filet z Rurczaka z oscypRiem i masefRiem czosnkowym (150/50 g)

Chicken fillet with smoked sheep cheese ,Oscypek” and garlic butter
}[dgﬁné]/[ien—fi[et mit S@/iqf@dszej y Oscype@”cgrzl?d@(nw auchbutter

44,90 zf£

Pieczeri cieleca ,d la Dzieduszycki” z sosem miodowo cytrynowym (100/100 g)

Roast veal d la Dzieduszycki with honey and lemon sauce
Kalbsbraten ,d la Dzieduszycki” mit Honig-Zitrone-Sosse

84,90 zf

Befsztyk z poledwicy w sosie [wowsKim (180/100 )
Beefsteak with Leopolitan sauce
Beefsteak, in Lemberger Sosse

110,00 =£
Satatki

Salads / (Rohkostsalate

RERTRR RPN

Zielona satatka ze SswieZych warzyw (220 g)
(rukola, satata lodowa, satata strzepiasta, ogorek, cebulka, oliwki, sos winegret, Swiezo mielony pieprz)
gf een salad made 0_][ fresﬁ vegeta6[es (rocket, iceberg lettuce, curly lettuce, cucumber, onion, olives, vinaigrette, freshly ground pepper)
g‘rz’iner S alat ausfr ischem gemdse ( Rucola, Eisbergsalat, Lollo Salat, Tomate, Zwiebel, Oliven, Vinaigrette, frisch gemahlener Pfeffer)

38,90 =zt

Satatka z serem owczym (220 )

(satata lodowa, satata strzepiasta, pomidor, ogérek, papryka, cebulRg, ser owczy, sos winegret)
Salad with sﬁeep s mi[@cﬁeese (iceberg lettuce, curly lettuce, tomato, cucumber, pepper, onion, sheep’s milk cheese, vinaigrette)
Salat mit S cﬁaﬁ&g’z’se (Eisbergsalat, Lollo Salat, Tomate, Gurke, Paprika, Zwiebel, Schafskise, Vinaigrette)

48,90 =zt

Satatka z grillowanym RurczaRiem (220 g)
(satata lodowa,rukola, pomidor, ogorek, cebulka, pomaraticze, jajko, grillowany Rurczak)

Sa[acf with gﬂ[[ecf cﬁic,{en (icebery lettuce, rocket, tomato, cucumber, onion, orange, eqg, grilled chicken)
S alat mit gegn[[tem Hihnchen (Eisbergsalat, Rucola, Tomate, Gurke, Zwiebel, Orangen, Ei, gegrilltes Hifinchen)

58,90 zt

ok & &
Tradycyjna Ruchnia polska % Traditional Polish cuisine % Traditionelle polnische Kiiche

»



RN

Filet z fososia z sosem z grillowanej cuRinii (180 g)
Salmon fillet with grilled zucchini sauce
Lachsfilet mit Sosse aus gegrillten Zucchini

84,90 zt
Stek z karkRowRi z pieczarkami (130/50 g)

Pork neck with mushrooms
Schweinkammsteak mit Champignons

44,90 zf

Filet z Rurczaka z grilla (1504)
Grilled Chicken Filet
Hihnchen-Filet vom Grill

44,90 zf

Rostbef z grilla z czosnKiem (130/50 g)
Rostbef with garlic

Rindfleischsteak mit Knoblauch
74,90 =zf

Szasztyki po mysliwsku ze sliwkami i papryRg (140 g)
Hunters’ shashlik with plums and pepper
SchaschliRs nach Jager Art mit Pflaumen und Paprika

44,90 zf

Roladki z Rurczaka z paprykg, serem owczym i wedzonkg (150 )
Chicken rolls with pepper, sheep’s milk cheese and smoked bacon
Hihnchen-Rouladen mit Paprika, Schafskise und Riucherspeck,

44,90 zf

Szasztyk z poledwicy wotowej z boczKiem i cebulRg (1604)
Shashlik made of beef sirloin, bacon and onion
Schaschliks aus Rindslende mit Speck und Zwiebel

89,90 zf

Poledwiczki wieprzowe z grzybami (160 g)
Pork_tenderloin with mushrooms
Schweinelenden mit Pilzen

59,90 zf

Stek z antryRotu z polskiej seleRcjonowanej wotowiny (400 g)
Rib eye stea,{@]ntry,{ot )
Entrecote Steak,

110,00 =zt

Befsztyk ptongcy z poledwicy (180 g)
Burning beefsteak,
Gliihendes Beefsteak aus Lendenstiick,

110,00 =zt
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Zeberka wedzone z grilla (220g)
Smoked pork ribs

Gerduchertes Rippenfleisch
49,90 zf

Kietbasa polska z rusztu (2004)
Grilled Polish sausage
Polnische Wurst vom Grill

34,90 zf

Peto Kietbasy biatej (200g)
White sausage
Weifswurstfessel

34,90 =t

Peto Raszanki z grilla 004)
Grilled black-pudding “Kashanka”

Griitzwurstfessel vom Grill

34,90 =t

Pstrag z grilla podawan w cafoscz
z cytrynq, Swiezq pietruszRg { masetRiem czosnkowym (320g)

Grilled whole trout with lemon, fresh parsley and garlic butter
Ganze Forelle vom Grill mit Zitrone, frischer Petersilie und Knoblauchbutter

49,90 zf

G?o[ecamy ptongce potmiski mies z grilla,
Rtore moZemy skomponowac wedtug Patistwa Zyczenia.

We recommend the flaming platters of grilled meats,
we can compose accords ing to your wishes.

Wir empfehlen "brennende” Fleischplatten vom Grill,
die wir nach Threm Wunsch vorbereiten Ronnen.
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